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Ganascia mobile "grip”

Ganascia mobile oscillante "grip"

Viss POWER

1. Con ingombri ridotti massi-
ma capacita di apertura. Parti-
colarmente indicata per centri
dilavoro.

2. Moltiplicatore di forza mec-
canico a ginocchiera con possi-
bilita di preselezione della forza
di bloccaggio (1000 kg; 2000 kg;
3000 kg; 4000 k).

3. Corpo in ghisa GGG 60 con re-
sistenza 60 kg/mm?2 o 80.000 psi.

4. Trattamento di tempra-indu-
zione sulla base a HRC 45 al fine
di mantenere la precisione per
lungo tempo.

5. Ganascia fissa e mobile in
acciaio con trattamento di ce-
Mmentazione tempra HRC 52~55
rettificate.

6. Carter di protezione telesco-
pico al fine di impedire il pas-
saggio dei trucioli allinterno
della base.

N

Carter protezione vite

Moltiplicatore di forza meccanico

Ganascia mobile integrale

. Vari CLAMP
Grlpper

Gripper Tutte le caratteristiche della

morsa in versione V-Power
vengono ulteriormente esaltate
hella versione Vari-Clamp.

per il bloccaggio dei pezzi piu
. sottili e per aumentare la capa-
‘ cita di taglio e la precisione di

é 1. |1l design ultra piatto della
z ganascia fissa e mobile & adatto
1

é lavorazione.
® _

-=

Ganascia flssa grlp 2. La ganascia mobile € proget-

tata con il meccanismo oscillan-
te e ci sono molti tipi di inserti
“grip” sulla ganascia per adattar-
si al bloccaggio di pezzi diversi e
forme difficili da bloccare.

3. La ganascia oscillante & pro-
gettata con un meccanismo
che consente di bloccare facil-
mente superfici inclinate o non
lisce, materiale grezzo, di fusio-
ne e superfici grezze e inclinate
dopo il taglio.

4. Vari-Clamp consente di bloc-
care al meglio pezzi difficili, qua-
li pezzi irregolari, tondi, ellittici,
rettangolari, ovali, a gradino o
inclinati, usando il meccanismo

(O] oscillante della ganascia mobile
e i diversi tipi di inserti “grip”.

Q/Q/Ganascia fissa integrale
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e
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Ganascia fissaal

Ganascia mobile a L




Movable jaw “grip*"

Viss POWER

1. Max. opening capacity and
compact in total lenght. Particu-
larly suitable for machining cen-
ters.

2. Mechanical clamping force
multiplier (knuckle-joint device)
with the possibility of clamping
force selection (1 ton; 2 tons; 3
tons; 4 tons).

3. Rigid material-Ductile iron GGG
60 with 60 ka/mm?2 or 80.000 ppsi
tensible strenght.

4. Vise bed flame hardened to
HRC 45 in order to maintain accu-
racy for long.

5. Stationary jaw and Movable
Jjaw are hardened HRC 52~55 with
grinding.

6. Expanding chip cover on each
vise for preventing chips falling
into the lead-screw and inside of
the vise.

q

) Vari CLAMP
Gripper

Gripper All the features of the vise
V-Power are further increased

in the version Vari-Clamp.

1. Super-low design both of sta-

& tionary jaw and movable jaw is

8 S suitable for clamping thinner
1 ) workpieces to increase heavy
@ duty cutting capacity and preci-

‘ sion of processing.
2. Movable jaw is desighed by ba-

many kinds of gripper onto the

B o d 3. Balance jaw is designed by ba-
y lance mechanism, its function is
able to clamp easily slanting or
not smooth surface for rough
material, casting material and
slanting rough surface after pro-
cessed by sawing machine.

i i " in" A . . . » . A g n =l
Floating jaw "grip . \ .// Fixed jaw "grip lance mechanism, and there are
. . . jaw in order to suit the require-
ment for various workpieces and
\ . . difficult clamping shapes.

Covers for the protection
of the screw

4. Vari-Clamp allows clamping
of irregular, round, elliptic, rec-
tangular, irregular-curviform,
step workpieces and slanting
workpieces of difficult clamping
using the balance mechanism of
6 movable jaws and the different
shapes of gripper to perform
well-done the clamping.

[ . i
& — Fixed square block jaw
\‘/
A} e

; S

Mechanical clamping force
multiplier

Movable square block jaw

Fixed jaw "L" type

Movable jaw "L" type




Vari CLAMP

Die Basis-Eigenschaften der
V-Power Schraubstocke werden
durch die Vari-Clamp Version
erheblich erweitert.

]

I

I

| 1. Die besonders flache Aus-

! fhrung der Fix- und Mobilba-

A @ cke eignet sich insbesondere um

sehr flache Werkstucke zu Span-

i ) nen und um die Spannweite und
. die Spanngenauigkeit wahrend

e der Bearbeitung erheblich zu
vergroBern.

././ Fix-Backe "Grippers" 2. Die Mobilbacke ist als flache

Gripper

Fixbackentrager fur
Gripp-Einnsatze

Mobilbacke-Pendeltrager
fur Gripp-Einsatze A . f
Pendelbacke flr den Einsatz vie-
ler verschiedener WechseI-Gripp-
Einsatze ausgeflhrt, um sich
optimal an die S|oannfléchen der
Werkstucke anzulegen, bzw. so
Teile schwierigster Ausformun-

Ba S i S gen sicher zu spannen.

3. Der Mechanismus der Pen-
delbacke ist so konstruiert, dass
schiefe und schrage, nicht glatte,
rohe Oberflachen gespannt wer-
den konnen. Rohe GuBteile und
Sageschnitte konnen dadurch
problemlos bearbeitet werden.

4. Vari-CIamp erlaubt das opti-
male Spannen sehr schwieriger
Teile. Durch den Pendeleffekt der
Mobilbacke werden Werkstucke
sicher gespannt, welche unregel-
() maBig geformt, rund, elliptisch,
rechteckig, oval, schief, nicht win-
kelig, sowie sehr gratig sind.

Spindelraumabdeckung

Viss POWER

1. Optimales Spannweiten- und
Langenverhaitnis, sehr kompakte
Bauform, ideal fUr den Einsatz auf

CNC-Bearbeitungszentren. &
2. Mechanischer Kraftverstarker /a‘ Blockbacke Fix
(Kniehebelprinzip) mit Spann- \ ‘ pe

kraftvoreinstellung (10KN; 20KN;
30KN; 40KN).

Antriebskopf

3. Grundkorper aus GGG 60 mit

600N/mmA2 oder 80.000 psi Zug-

festigkeit.

o Blockbacke Mobil

4. Das Unterteil, die FUhrungs-

bahnen und Basisfliche sind auf

HRC 45 induktivgehdrtet, um die

Prazision und Genauigkeit Giber

viele Jahre zu gewahrieisten.

5. Die Fix- und Mobilbacke sind
auf HRC 52-55 gehartet und pra-
zisionsgeschliffen. Stufen baCke FiX
6. Eine Teleskop-Abdeckung
verhindert das Eindringen von
Schmutz und Spanen in das Inne-
re des Spanners.

Stufenbacke mobil
6 7




Vise POWER

Attrezzatura di bloccaggio con moltiplicatore di forza meccanico
Clamping vise with mechanical/mechanical clamping force multiplier
NC-Hochdruckspanner mit mechanischem Prazisions-Kraftverstarker

Kit ganasce ad "L"

"L" jaw Kit

Backen-Set "Stufenbacken"

Codice-Nr.
Code
Bestell-Nr.

58907110
58917110
58927110

per modello

for type

flr Modell

100
130
160

Kit ganasce integrali
Square block jaw kit
Backen-Set "Blockbacken"

Codice-Nr.
Code
Bestell-Nr.

58907210
58917210
58927210

per modello

for type

flr Modell

100
130
160

modello
type
modell
VP 100
VP 130
VP 160

516
581

161

Set base Vise Power

corpo base attrezzatura di bloccaggio completa di:
chiave di manovra / carter protezione vite / 2 chiavette
di posizionamento con viti / 4 staffe di bloccaggio

Set base Vise Power

Set base Vise Power complete with:

wrench / cover for the protection of the screw /
2 positioning keys with screw / 4 clamps

Basis-Set Vise POWER (ohne Spannbacken)
Spanner—Basis komplett mit folgendem Lieferumfang:
Handkurbel / Spindelraumabdeckung / Paar Passnu-
tensteine mit Schrauben / 4 Stlick Spannpratzen

Codice-Nr per modello
Code for type
Bestell-Nr fur Modell

77 58 90 00 VP 100-VCP 100
77 58 91 00 VP 130-VCP 130
77 58 92 00 VP 160-VCP 160

300 | 370 |86 |55 |30

al
J1
A4 = | V_,;
3 3 @
G J |
-
Q |
o © &
>_ N e | | .
E J—N
B C
A

Limitle pressifone Pe_stl)1 g
max clamping force wyeig

KIM|N X Y Spannkraft  Gewicht
mm |mm |mm|{mm| mm KN (Kgf) kg

41 (4.018) | 22
45 (4.410) | 40
54 (5.296) | 62

64 |45 |25
74 (52|30 |18
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Attrezzatura di bloccaggio con moltiplicatore di forza meccanico
Clamping vise with mechanical/mechanical clamping force multiplier
NC-Hochdruckspanner mit mechanischem Prazisions-Kraftverstarker

Vari CLAMP

Set base Vise Power

corpo base attrezzatura di bloccaggio completa di:
chiave di manovra / carter protezione vite / 2 chiavette
di posizionamento con viti / 4 staffe di bloccaggio

Set base Vise Power

Set base Vise Power complete with:

wrench / cover for the protection of the screw /
2 positioning keys with screw / 4 clamps

Basis-Set Vise POWER (ohne Spannbacken)
Spanner—Basis komplett mit folgendem Lieferumfang:
Handkurbel / Spindelraumabdeckung / Paar Passnhu-
tensteine mit Schrauben / 4 Stlick Spannpratzen

Codice-Nr per modello
Code for type
Bestell-Nr flr Modell
77 58 90 00 VP 100-VCP 100
77 58 91 00 VP 130-VCP 130
77 58 92 00 VP 160-VCP 160

Kit ganasce gripper
Gripper jaw kit
Backen-Set "Grippers"

Codice-Nr. per modello
Code for type
Bestell-Nr. fur Modell
5890 7310 100
58917310 130
w 58927310 160
wl
a
*, @
)
w
Kit ganasce gripper oscillante
Floating gripper jaw kit
Backen-Set "Pendelbacke-Grippers"
Codice-Nr. per modello
Code for type
Bestell-Nr. far Modell
58 90 73 20 100
X 58 91 73 20 130
58 92 73 20 160
x |
>_ —
P~
}
modello Limite pressione  Peso
modell KN (kgf) kg
VCP 100 406 | 300 101 | 160 | 100 | 220 | 150 | 220 | 17 51 85 41 (4.018) | 18,5
VCP 130 516 | 410 | 106 | 131 | 190 | 180 | 320 | 210 | 320 | 17 18 60 95 45 (4.410) | 33,5
VCP 160 581 | 475 161 | 220 | 220 | 380 | 280 | 380 | 22 64 | 105 | 54 (5.296) | 51,5
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Attrezzatura di bloccaggio senza moltiplicatore di forza meccanico

va ri CL AM P Clamping vise without mechanical/mechanical clamping force multiplier
NC-Hochdruckspanner ohne mechanischem Prazisions-Kraftverstarker

Set base meccanico VCM

corpo base attrezzatura di bloccaggio completa di:
chiave di manovra / carter protezione vite / 2 chiavette
di posizionamento con viti / 4 staffe di bloccaggio

Mechanical set base VCM

Set base Vise Power complete with:

wrench / cover for the protection of the screw /
2 positioning keys with screw / 4 clamps

Basis-Set Mechanisch VCM (ohne Spannbacken)
Spanner—Basis komplett mit folgendem Lieferumfang:
Handkurbel / Spindelraumabdeckung / Paar Passnuten-
steine mit Schrauben / 4 Stlick Spannpratzen

Codice-Nr per modello
Code for type
Bestell-Nr fur Modell
77 58 90 60 VCM 100
77 58 91 60 VCM 130
. 77 2

Kit ganasce ad "L" 589260 Ve 160

"L" jaw Kit

Backen-Set "Stufenbacken"

Codice-Nr. per modello

Code for type

Bestell-Nr. fUr Modell

58907110 100

58917110 130 Q-

58927110 160

J1 ‘
e
) 3 [
Kit ganasce integrali -
Square block jaw kit
Backen-Set "Blockbacken"
Codice-Nr. per modello
Code for type
Bestell-Nr. fur Modell
5890 7210 100 G J |
58917210 130 X
58927210 160 ﬂ
X ° ‘
A4 |
-~ T 3 [ [
) N e —
E 1N
B C
A

modello et wegat
nzggell ‘mm me rrMn‘mNm me Y Spannkraft  Gewicht
KN (kgf) kg
VCM 100 64 |45 |25 20 (2.000) 22
VCM 130 508 74|52 |30 | 18 40 (4.000) 40
VCM 160 573 | 475 161 | 152 | 160 | 86 | 300 | 370 |86 |55 |30 50 (5.000) 62
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Attrezzatura di bloccaggio senza moltiplicatore di forza meccanico
Clamping vise without mechanical/mechanical clamping force multiplier
NC-Hochdruckspanner ohne mechanischem Prazisions-Kraftverstarker

Vari CLAMP

Set base meccanico VCM

corpo base attrezzatura di bloccaggio completa di:
chiave di manovra / carter protezione vite / 2 chiavette
di posizionamento con viti / 4 staffe di bloccaggio

Mechanical set base VCM

Set base Vise Power complete with:

wrench / cover for the protection of the screw /
2 positioning keys with screw / 4 clamps

Basis-Set Mechanisch VCM(ohne Spannbacken)
Spanner—Basis komplett mit folgendem Lieferumfang:
Handkurbel / Spindelraumabdeckung / Paar Passhuten-
steine mit Schrauben / 4 Stlick Spannpratzen

Codice-Nr per modello
Code for type
Bestell-Nr flr Modell
77 58 90 60 VCM 100
77 58 91 60 VCM 130
77 58 92 60 VCM 160

Kit ganasce gripper
Gripper jaw kit
Backen-Set "Grippers"

Codice-Nr. per modello
Code for type
Bestell-Nr. fur Modell
5890 7310 100
58917310 130
wl 58927310 160

E
T o90)
Im

Kit ganasce gripper oscillante
Floating gripper jaw kit

Backen-Set “Pendelbacke-Grippers"

$e
82
Codice-Nr.
Code
Bestell-Nr.
589073 20
X 589173 20
58927320
X
>_ _
modello
type
modell
VCM 100 398 | 300 101 | 160 | 100 | 220 | 150 | 220 17
VCM 130 508 | 410 98 131 190 | 180 | 320 | 210 | 320 17 18
VCM 160 573 | 475 161 | 220 | 220 | 380 | 280 | 380 22

per modello
for type

far Modell
100

130
160

Limite pressione Peso
max clamping force weight

Spannkraft  Gewicht

KN (kgf) kg
51 85 | 20(2.000) | 18,5
60 | 95 | 40(4.000) | 33,5
64 | 105 | 50(5.000) | 51,5
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Attrezzatura di bloccaggio meccanica autocentrante

va ri CLAM P Mechanical self-centering clamping vise

Mechanischer Zentrier-NC-Hochdruckspanner

Set base autocentrante VCA

corpo base attrezzatura di bloccaggio completa di:
chiave di manovra / carter protezione vite / 2 chiavette
di posizionamento con viti / 4 staffe di bloccaggio

Self-centering set base VCA

Set base Vise Power complete with:

wrench / cover for the protection of the screw /
2 positioning keys with screw / 4 clamps

Zentrier-Spanner Basis-Set VCA (ohne Spannbacken)
Spanner-Basis komplett mit folgendem Lieferumfang:
Handkurbel / Spindelraumabdeckung / Paar Passnuten-
steine mit Schrauben / 4 Stlick Spannpratzen

‘ Codice-Nr per modello
‘ ‘ Code for type
. Bestell-Nr fUr Modell
77 5890 70 VCA 100
77 5891 70 VCA 130
Kit ganasce ad "L" 77 5892 70 VCA 160
"L" jaw kit
Backen-Set "Stufenbacken"
Codice-Nr. per modello
Code for type
Bestell-Nr. fur Modell @
5890 71 20 VCA 100
58 91 71 20 VCA 130 o | - —
5892 7120 VCA 160 @
J1 ‘
S|
© 3 ©
Kit ganasce integrali
Square block jaw kit T
Backen-Set "Blockbacken"
Codice-Nr. per modello
Code for type
Bestell-Nr. fur Modell
5890 72 20 VCA 100
58 91 72 20 VCA 130 | J '
58927220 VCA 160
N
h® w| T o o
,_ - —r———+——— -
E - N
B C
A

modello e Wt
nzgglell ‘mm me rrIYrIn ‘ mNm me Y Spannkraft Gewicht
KN (kgf) kg
VCA 100 378 | 300 101 | 150 130 | 165 | 220 |64 |45 |25 45 | 85 20 (2.000) 22
VCA 130 488 | 410 78 | 131 | 205 147 | 250 | 320 |74 |52 (30|18 | 65 |95 30 (3.000) 40
VCA 160 553 | 475 161 | 2375 | 160 | 290 | 370 (86 |55 | 30 65 (105 35 (3.500) 60
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Attrezzatura di bloccaggio meccanica autocentrante
Self-centering clamping vise
Mechanischer Zentrier-NC-Hochdruckspanner

Vari CLAMP

Set base autocentrante VCA

corpo base attrezzatura di bloccaggio completa di:
chiave di manovra / carter protezione vite / 2 chiavette
di posizionamento con viti / 4 staffe di bloccaggio

Self-centering set base VCA

Set base Vise Power complete with:

wrench / cover for the protection of the screw /
2 positioning keys with screw / 4 clamps

Zentrier-Spanner Basis-Set VCA (ohne Spannbacken)
Spanner-Basis komplett mit folgendem Lieferumfang:
Handkurbel /7 Spindelraumabdeckung / Paar Passnuten-
steine mit Schrauben / 4 Stlick Spannpratzen

Codice-Nr per modello
Code for type
Bestell-Nr flr Modell
77 58 90 70 VCA 100
77 58 91 70 VCA 130
77 58 92 70 VCA 160

modello
type
modell
VCA 100
VCA 130
VCA 160

S
O.a

Kit ganasce gripper

Gripper jaw kit

Backen-Set "Grippers"

Codice-Nr.
Code
Bestell-Nr.
5890 73 30
589173 30
5892 73 30

per modello
for type

fur Modell
VCA 100

VCA 130

VCA 160

Kit ganasce gripper oscillante
Floating gripper jaw kit
Backen-Set "Pendelbacke-Grippers"

Codice-Nr.
Code
Bestell-Nr.
58907340
58917340
58927340

per modello
for type

far Modell
VCA 100
VCA 130
VCA 160

Limite pressione peso
max clamping force weight

Spannkraft  Gewicht
KN (kgf) kg

20(2.000) | 19
30 (3.000) | 34
35(3.500) | 53
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Accessori

Vari CLAMP Accessories

Zubehor flr NC-Hochdruckspanner

Set 4 gripper h11 lisci /7 Set of 4 grippers h11 smooth / Set aus 4 Stlick "Grippers h11 glatt"
Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 61 14

Set 4 gripper h11 dentati / Set of 4 grippers h11 serrated / Set aus 4 Stiick "Messer-Grippers h11"
Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 61 24

Set 4 gripper h19 lisci / Set of 4 grippers h19 smooth / Set aus 4 Stiick "Grippers h19 glatt"
Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 62 14

Set 4 gripper h19 dentati / Set of 4 grippers h19 serrated / Set aus 4 Stlick "Messer-Grippers h19"
Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 62 24

Set 4 gripper h24 lisci /7 Set of 4 grippers h24 smooth / Set aus 4 Stlick "Grippers h24 glatt"
Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 63 14

14



Accessori
Accessories .
Zubehor fiir NC-Hochdruckspanner Vari CLAMP

Set 4 gripper h24 dentati / Set of 4 grippers h24 serrated / Set aus 4 Stuick "Messer-Grippers h24"

Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 63 24

Set 4 gripper h11 lisci-dentati / Set of 4 grippers h11 smooth-serrated 7/ Set aus 4 Stiick "Grippers h11 mit
Spannklaue"

Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 64 14

Set 4 gripper h25 teneri-lisci /7 Set of 4 grippers h25 soft-smooth / Set aus 4 Stlick "Grippers h25 weich
und glatt"

Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 65 14

Set 4 gripper h50 dentati-vite regolabile / Set of 4 grippers h50 serrated with adjustable screw / Set aus
4 Stiick "Messer-Grippers h50" einstellbar mit Stellschraube
Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 67 24

1

Set 4 gripper h50 lisci con appoggio / Set of 4 grippers h50 smooth with step / Set aus 4 Stiick "Grip-
pers h50" glatt mit H6hen-Auflage

Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 68 14




Accessori

Vari CLAMP Accessories

Zubehor flr NC-Hochdruckspanner

Set 4 gripper h50 dentati con appoggio / Set of 4 grippers h50 serrated with step / Set aus 4 Stiick
"Messer-Grippers h50" mit Hohen-Auflage

Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 68 24

Set 4 gripper h25 lisci con vite regolabile / Set of 4 grippers h25 smooth with adjustable screw / Set aus
4 stiick "Grippers h25" glatt und einstellbar mit Stellschraube
Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 66 14

Set 4 gripper h25 dentati con vite regolabile / Set of 4 grippers h25 serrated with adjustable screw / Set
aus 4 Sstuick "Messer-Grippers h25" einstellbar mit Stellschraube

Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 66 24

Set 4 gripper h50 lisci con vite regolabile / Set of 4 grippers h50 smooth with adjustable screw / Set aus
4 Stiick "Grippers h50" glatt und einstellbar mit Stellschraube

Codice-Nr / Code / Bestell-Nr 58 90 67 14

16



Accessori

Accessories Vari CLAMP

Zubehor flir NC-Hochdruckspanner

Serie completa con 14 sets di 4 gripper

Kit of 14 sets of 4 grippers
Komplett-SET bestehend aus 14 Sets je 4 Stlick Grippers

Codice-Nr. per modello
Code 58 90 60 09 for type 100 - 130 - 160

Bestell-Nr. fur Modell

& &
& &

0 @@ 6
0 @@ 06
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Vise POWER

Ricambi per attrezzature
Spare parts
Zubehor flir NC-Hochdruckspanner

Ganascia fissa a "L"
Fixed jaw “ L" type
Stufenbacke Fix

o |0 | L C
1T
< Lo @ | { .@ X
T | — * -
© |0
C A
od/Best-Nr. | Mod/type T
58 900210 100 100 78 325 45 25 2
58 910210 130 130 83 35 52 30 3
58 92 0210 160 160 86 35 95 30 4,2
Ganascia mobile a "L" (con carter protezione vite telescopico)
Moveable jaw “ L" type (with expanding chip cover)
Stufenbacke Mobil (inkl. Spaneschutz)
B
—— C | ——
© e — T
< — » > =
o |© p— S —

Cod/Best-Nr. | Mod/type
58900310 100
58910310 130
58920310 160

100 64 26 45 25 1,5
130 74 30 52 30 2,8
160 86 35 55 30 4,2

Ganascia fissa integrale
Fixed square block jaw
Blockbacke Fix

Cod/Best-Nr. | Mod/type
58 90 02 20 100
58 91 02 20 130
58 92 02 20 160

A
mm
100 78 45 3
130 83 52 4
160 86 55 6
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Ricambi per attrezzature
Spare parts
Zubehor flr NC-Hochdruckspanner

ise POWER
ari CLAMP

Ganascia mobile integrale (con carter protezione vite telescopico)
Moveable square block jaw (with expanding chip cover)
Blockbacke Mobil (inkl. Spaneschutz)

'}

Cod/Best-Nr| Mod/type B LA

58900320 100 | 100 | 64 | 45 25

58910320 130 | 130 | 74 | 52 45

58920320| 160 | 160 | 86 | 55 6
Ganascia fissa gripper
Fixed square block jaw gripper
Fix-Backe "Grippers"

D N ol
o ©OF a
2o® 2o®| "
A

Cod/Best-Nr.| Mod/type

mm ‘

5890 02 30 100 160 73 22 |M10X5L 6 1,3

589102 30 130 190 88 22 |M12x30L| 8 2,2

58 92 02 30 160 220 88 22 |MMx3L| 8 3,0
Ganascia mobile gripper
Moveable jaw gripper
Mobil-Backe "Grippers"

D N ol |
I
®® | S
A

58 90 03 30 100 160 64 22  |M10x25L 6 1,4

58 91 03 30 130 190 88 22 [M12x0L 8 2,2

58 92 03 30 160 220 88 22 |MUx30L| 8 33
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Vari CLAMP

Ricambi per attrezzature
Spare parts

Zubehor flr NC-Hochdruckspanner

Ganascia mobile oscillante gripper

Floating jaw gripper

Pendelbacke "Grippers" Mobil

Cod/Best-Nr. modello

5890 03 40 100 160
589103 40 130 190
5892 03 40 160 220

88 22 [M10X5L| 6 2,2
103 22 [M12x20L| 8 3,2
128 22 |[M14x30L| 8 57
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Ricambi per attrezzature
Spare parts

Zubehor flir NC-Hochdruckspanner

Vari CLAMP

Gripper h11 liscio
Gripper h11 smooth
"Gripper" h11 glatt

Gripper h11 dentato
Gripper h11 serrated
"Messer-Gripper" h11 1angs geriffelt

Codice-Nr. Codice-Nr.
Code Code
Bestell-Nr. Bestell-Nr.
58 90 6110 @29 58 90 61 20 229
| = 25,
o . <
222 | 222
Gripper h19 liscio Gripper h19 dentato
Gripper h19 smooth Gripper h19 serrated
"Gripper" h19 glatt "Messer-Gripper" h19 langs geriffelt
Codice-Nr. Codice-Nr.
Code Code
Bestell-Nr. 2 29 Bestell-Nr. @ 29
589062 10 I 5890 62 20 @25
— 0
ik =7
Ye) | - m:’: :
m 02 222 ]
Gripper h24 liscio Gripper h24 dentato
Gripper h24 smooth Gripper h24 serrated
"Gripper" h24 glatt "Messer-Gripper” h24 1angs geriffelt
Codice-Nr. Codice-Nr.
Code Code
Bestell-Nr. @29 Bestell-Nr. 7 29
58 90 63 10 ; 58 90 63 20 | |
| 5 3
o | ) B w——
L @22 | L @22 |
Gripper h11 liscio-dentato Gripper h25 tenero-liscio
Gripper h11 smooth-serrated Gripper h25 soft-smooth
"Messer-Gripper" h11 glatt und langs geriffelt "Gripper" weich h25 glatt
Codice-Nr. Codice-Nr.
Code Code
Bestell-Nr. 2 Bestell-Nr. ‘ 49 ‘
58 90 6410 | @24 | ‘ 58 90 65 10 | | |
| IE| — 3 | 0
! N N
. D &
222 | ! l' I mﬁ |
4 i L @22 |
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Ricambi per attrezzature

Vari CLAMP Spare parts

Zubehor fur NC-Hochdruckspanner

Gripper h50 dentato con vite regolabile m

Gripper h50 serrated with adjustable screw
n H n n H H 58 90 51 20 COFDO eSternO
Messer-Gripper" h50" einstellbar mit 58905220 Gripper dentato

Stellschraube 71113109 Vite TCEI M12x60 12.9
71113047 Vite TCEI M6x3012.9
71150206 Dado M6

58905410 Spessore (5 mm)
58905420 Spessore (10 mm)

Ceos | code ] oescrpion |

58905120 Body

58905220 Serrated gripper
71113109 Screw TCEI M12x60 12.9
71113047 Screw TCEI M6x3012.9
71150206 Nut M6

58905410 Washer (5 mm)
58905420 Washer (10 mm)

Bestell-Nr. Beschreibung

58905120 Basis-Gehduse

58905220 “"Messer-Gripper"
71113109 Schraube TCEI M12x60 12.9
71113047 Schraube TCEI M6x30 12.9
71150206 Konter-Mutter M6
58905410 Distanz-Ring 5mm
58905420 Distanz-Ring 10mm

58 90 67 20

NO o b WN -

NOoO U b~ AWDN -

c © ©

5 6 7

Gripper nsoiscio con appoggio =

Gripper h50 smooth with step
Gripper h50" glatt mit Hohen-Auflage gg gg g; fg gﬁ;‘:)oerefé‘ifgo

71113110 Vite TCEI M12x7012.9
71112124 Grano piatto M6x16
71150206 Dado M6

58905410 Spessore (5 mm)
58905420 Spessore (10 mm)
58905510 Anello di appoggio

Cros | cose ] oescriion

58905120 Body

58905310 Smooth gripper
71113110 Screw TCEI M12x7012.9
71112124 Grub screw M6x16
71150206 Nut M6

58905410 Washer (5 mm)
58905420 Washer (10 mm)
58905510 Step washer

m Bestell-Nr. Beschreibung

58905120 Basis-Gehduse

58905310 “Gripper" glatt

71113110 Schraube TCElI M12x70 12.9
71112124 Gewindestift flach M6x16
71150206 Konter-Mutter M6
58905410 Distanz-Ring 5mm
58905420 Distanz-Ring 10mm
58905510 Auflagering

NO g b~ NN -

3

58906810

J
§-

CONOOUBWNN--

50

ONOUG B WN--

ONOUUBWN -~




Ricambi per attrezzature

Spare parts Vari CLAMP

Zubehor flr NC-Hochdruckspanner

Gripper h50 dentato con appoggio =

Gripper h50 serrated with step
- " . . 58905120 C t
"Messer-Gripper h50" langs geriffelt mit 28902320 Cripper dontato

Hohen-Auflage 71113110 Vite TCEI M12x70 12.9

71112124 Grano piatto M6x16
3

71150206 Dado M6
58 90 68 20 2

58905410 Spessore (5 mm)
58905420 Spessore (10 mm)
58905510 Anello diappoggio

pos | cose ] oescipion

58905120 Body

58905320 Serrated gripper
71113110 Screw TCElI M12x7012.9
71112124 Grub screw M6x16
71150206 Nut M6

58905410 Washer (5 mm)
58905420 Washer (10 mm)
58905510 Step washer

g ‘ ’ m Bestell-Nr. Beschreibung

58905120 Basis-Gehduse

58905320 “Messer-Gripper"
71113110 Schraube TCElI M12x70 12.9
71112124 Gewindestift flach M6x16
71150206 Konter-Mutter M6
58905410 Distanz-Ring 5mm
58905420 Distanz-Ring 10mm
58905510 Auflagering

CONOOUIBR NN

50

O NOUBERWN -~

© o ®®

Gripper h25 liscio con vite regolabile
Gripper h25 smooth with adjustable screw
"Gripper" h25" glatt und einstellbar mit Stellschraube

ONOUBEWN -~

pos | cosicen- | oescrione

58 90 66 10 3 58905110 COrpo esterno
58905210  Gripper liscio
71113105  Vite TCEI M12x35 12.9
71112124  Grano piatto Méx16
71150206 Dado M6

Cros ™ coe ] oescrtion

58905110 Body

58905210 Smooth gripper
71113105 Screw TCElI M12x3512.9
71112124 Grub screw M6x16
71150206 Nut M6

4 Bestell-Nr. Beschreibung

58905110 Basis-Gehduse

58905210 “Gripper” glatt

71113105 Schraube TCEI M12x35 12.9
71112124 Gewindestift flach M6x16
71150206 Konter-Mutter M6

a B NN -

a B NN -

a B NN -~
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Vari CLAMP

Ricambi per attrezzature
Spare parts

Zubehor fur NC-Hochdruckspanner

Gripper h25 dentato con vite regolabile
Gripper h25 serrated with adjustable screw

"Messer-Gripper” h25" einstellbar mit Stellschraube

58 90 66 20

25

©

4

m Codice-Nr. Descrizione

1
2
3
4q
5

58905110
58 90 52 20
71113105
71112124
7115 02 06

Corpo esterno
Gripper dentato

Vite TCEI M12x35 12.9
Grano piatto M6x16
Dado M6

Cros | core | oescipion

1
2
3
i}
5

58905110
58 90 52 20
71113105
71112124
7115 02 06

Body

Serrated gripper
Screw TCEI M12x35 12.9
Grub screw M6x16

Nut M6

m Bestell-Nr. Beschreibung

a B NN -~

58905110
58 90 52 20
71113105
71112124
7115 02 06

Basis-Gehduse
"Messer-Gripper"
Schraube TCEI M12x35 12.9
Gewindestift flach M6x16
Konter-Mutter M6

Gripper h50 liscio con vite regolabile
Gripper h50 smooth with adjustable screw
"Gripper" h50" glatt und einstellbar mit
Stellschraube

58906710

m codice-Nr. Descrizione

NO OB WN -

58 90 51 20
58905210
71113109
71113047
7115 02 06
58 9054 10
58 90 54 20

Corpo esterno
Gripper liscio

Vite TCEI M12x60 12.9
Vite TCEI M6x16
Dado M6

Spessore (5 mm)
Spessore (10 mm)

Cpos | core |~ oescipion

NO OB NN -

58 90 51 20
58905210
71113109
71113047
7115 02 06
58 90 5410
58 90 54 20

Body

Smooth gripper

Screw TCEI M12x60 12.9
Screw TCEI M6x16

Nut M6

Washer (5 mm)

Washer (10 mm)

Bestell-Nr. Beschreibung

NO b WN -

58 90 51 20
58905210
71113109
71113047
7115 02 06
58 90 54 10
58 90 54 20

Basis-Gehduse

"Gripper” glatt

Schraube TCEI M12x60 12.9
Schraube TCEI M6x16
Konter-Mutter M6
Distanz-Ring 5mm
Distanz-Ring 10mm
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Ricambi per attrezzature vise POWER
Spare parts .
Zubehor flr NC-Hochdruckspanner ari. CLAMP
Rinvio ad angolo
Angle drive
Winkelantrieb
Codice-Nr. per modello
Code for type
Bestell-Nr. fiir Modell
58 91 8610 VCP 130 - VP 130
58 92 86 10 VCP 160 - VP 160

Coppia chiavette di posizionamento

Pair of positioning keys

Paar Passnutensteine mit Schrauben

Codice-Nr. Codice-Nr.
Code mm Code mm
Bestell-Nr. Bestell-Nr.
58 90 13 92 18x12 589013 95 18x18
589013 93 18x14 58 90 13 96 18 X 20
58901394 18x16 58 90 13 97 18 x 22
Kit 4 staffe
Kit of 4 clamps
4 Sstiick Spannpratzen
Codice-Nr. per modello
‘ Code for type
Bestell-Nr. fur Modell
VCP 100 - VP 100
58 90 27 09 VCP 130 - VP 130

VCP 160 - VP 160

Chiave di manovra VCP/VP
Wrench VCP/VP
Handkurbel VCP/VP
Codice-Nr.

Code
Bestell-Nr.

58 9019 00

per modello

for type

flr Modell

VCP 100 - VP 100
VCP 130 - VP 130
VCP 160 - VP 160

Chiave di manovra
Wrench VCM/VCA
Handkurbel VCM/VCA
Codice-Nr.

Code
Bestell-Nr.

58901910

per modello

for type

flr Modell

VCM 100 - VCA 100
VCM 130 - VCA 130
VCM 160 - VCA 160

e
>
~

Chiave dinamometrica
Torque wrench
Drehmomentschlissel
Codice-Nr.

Code
Bestell-Nr.

51501001

per modello

for type

far Modell

VCM 100 - VCA 100
VCM 130 - VCA 130
VCM 160 - VCA 160
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ise POWER

Vr clame

Tolleranze costruttive
Manufacturing tolerances
Form-, Lage- und MaBtoleranzen

Sistema "PULL-DOWN" applicato a tutti i modelli di morse
"PULL-DOWN" system for all type of vises
Niederzugbacken-System fiir alle Spanner

Tolleranze costruttive per tutti i modelli
Manufacturing tolerances for all type of vises
Form-, Lage- und Masstoleranzen flr alle Spanner

5 =2
@ =
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Vise POWER
ari CLAMP

Precisione di ripetibilita del bloccaggio modelio VCA *+/. 0,01
Repeatability accuracy for the clamping of model VCA *+/. 0,01

Wiederholgenanigkeit beim Spannen fiir das Modell VCA +/. 0,01

>

<=

Diagrammi forze di bloccaggio VP/VCP con moltiplicatore di pressione

Clamping force diagrams VP/VCP with clamping force multiplier

Spannkrafte Diagramm VP/VCP mit Kraftverstarker

Il moltiplicatore di pressione, grazie all'innovativo meccanismo "TWO FINGERS INTENSIFIER" consente
di raggiungere una elevata forza di bloccaggio con un minimo sforzo da parte dell'operatore.

our innovative "TWO FINGERS INTENSIFIER" allows the clamping force multiplier to achieve a large

clamping force with a minimum effort from the operator.

Der Prazision-Kraftverstarker braucht Dank eines innovativen Mechanismus sehr wenig Drehmoment
(max. Handkraft) um folgende max. Spannkréfte zu erhalten.

F wn
8.000
/
6.000
5.000 / ]
_~1_—vpjicp13
4.000

3.000
2.500

2.000

1.500

1.250

1.000

750
625

500

375

VP/VCP 160,

L~

)

e

>

/

"VP/VCP 100

7/
//
//

~

POS.

VP/VCP 100 = 4.000 kg =15 Nm
VP/VCP 130 = 5.500 kg =20 Nm
VP/VCP 160 = 6.500 kg =25 Nm
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'}

ise POWER
ari CLAMP

Diagrammi forze di bloccaggio VCM senza moltiplicatore di pressione
Clamping force diagrams VCM without clamping force multiplier
Spannkrafte Diagramm VCM ohne kraftverstarker

F (da N)

6.000
5.000

4.000
3.000
2.500
2.000
1.500
1.250

1.000
850

650

VC

M 160

VCM1

30

VCM 100

AN

/

/7

v/

0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150

M (Nm)

Diagrammi forze di bloccaggio VCA senza moltiplicatore di pressione
Clamping force diagrams VCA without clamping force multiplier
Spannkrafte Diagramm VCA ohne kraftverstarker
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Esempi di impiego

Working examples vlse_ POWER
Anwendungsbeispiele ari CLAMP

Possibili configurazioni delle morse "SELF CENTERING"
Possible configurations of vices "SELF CENTERING"
Md&gliche Umrustung des Spanners auf Zentrierspannung

Con ganasce integrali
With block jaws
Mit Blockbacken

Conganasceal
With L jaws
Mit Stufenbacken

Con ganasce "GRIP"
With gripper jaws
Mit "Grippers-Backen"

Con ganasce "GRIP" oscillanti
With floating gripper jaws
Mit "Pendelbacken-Grippers"

29



Esempi di impiego

Va ri CLAM P Working examples

Anwendungsbeispiele

30



Esempi di impiego
Working examples

les Vari CLAMP
Anwendungsbeispiele

L XY X

D80 | 080
M. adiiha. ad

modello A 2B 2C D
VCP100 0-220 80-250 0-150
D VCP130 0-320 90-350 0-90 0-210
VCP160 0-380 90-420 0-280
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Sistemi modulari di bloccaggio , . o n
K Azienda con Sistema di gestione per la qualita

Modaular clamping system UNI EN ISO 9001:2008

Modulare Spannsysteme Crilliezie ek BN

‘Gmup
SMwW®
&AUTOBLOK

APS ' FMS TC
Automatic Positioning System . Cubi Morse TC

Il Automatic Positioning System Tombstones TC vises
Automatic Positioning System  Spanntiirme Schraubstécke TC
MC LC CLAK SYSTEM
Morse MC # Morse LC Cambio rapido
MC vises LC vises Quick change

Schraubstécke MC Schraubstdcke LC Schnellwechselbacken

MULTIGRIP

Gan. compensazione idraulica CIVI 2000 CAM SYSTEM

Hydraulic compensation jaws Multibloccaggio Bloccaggio eccentrico

Hydraulische Multiple clamping Eccentric clamping devices

Ausgleichsbacken Mehrfachspannsystem Exzenter-Spannelemente
Vari CLAMP NCN

MR
. Morse di rettifica

~ Grinding clamping equip
Schleifschraubstoc
Spannsystem

Morse con moltiplicatore
Vises with clamping
force multiplier
Hochdruckspanner

mit Kraftverstarker

Morse con moltiplicatore
Vises with clamping
force multiplier
Hochdruckspanner

mit Kraftverstérker

SC

Mandrini autocentranti statici
Static chucks

Stationare Spannfutter

occaggio ¢ PLUS 3D
equipment g Ganasce e accessori
Jaws and accessories
Spannbacken und Zubehor

FAST CLAMP
Elementi di bloccaggio
Clamping elements
Schnellspanneinheiten

TOUCHDEX
Tavole indexate
Indexing tables
Rundtische

GENIUS
Morsa per 5 assi
5 axis vise
5-Achs-Spanner

OFFICINA MECCANICA LOMBARDA S.p.A.
Via Cristoforo Colombo 5 - 27100 Travaco Siccomario (PV) Italy
el.: +39 0382 559613 - Fax: +39 0382 559942 - Email: omlspa@omispa.it - www.omlspa.it

Die Politik der Firma OML SPA ist auf eine stete Verbesserung gezielt. Das Unternehmen behélt sich das Recht vor, Spezifikationen und Abmessungen der Modelle in diesem Katalog vor, jederzeit und ohne Vorankindigung zu &ndern, aus Griinden der technischen und kaufméannischen.

La politica OML SPA & quella del continuo miglioramento. La Societa si riserva il diritto di poter modificare caratteristiche tecniche e dimensioni dei modelli descritti nel presente catalogo in qualsiasi momento e senza preawiso, per ragioni di natura tecnica e commerciale.

The OML SPA policy is one of continuous improvement. The company reserves the right to modify technical characteristic and dimensions of the items described in this catalogue at any time and without notice for technical or commercial reasons.





